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„Dienos vis šaltėja. Kokia temperatūra?“
• • •

“Comincia a fare freddo. Che temperatura c’è?”
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„Devyni laipsniai šilumos. Šiuo metu vis dar
ruduo, tačiau greitai ateis žiema“.

• • •

“Nove gradi. È ancora autunno, ma presto sarà
inverno.”
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„Aš jau laukiu pavasario, tačiau labiau man
patinka vasara, kai gražu ir šilta“.

• • •

“Non vedo l’ora che arrivi la primavera, ma
preferisco l’estate, quando il tempo è bello e
caldo.”
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„Šaltis manęs nejaudina. Ko tikrai nemėgstu –
lietaus ir vėjo“.

• • •

“Non m’importa del freddo. Ma pioggia e vento
non mi piacciono.”
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„Pažiūrėk į tuos tamsius debesis. Rytoj lis. Taip
pat bus labai vėjuota. Tikėtina, kad bus audra“.

• • •

“Guarda quelle nuvole scure. Domani pioverà.
E ci sarà anche tanto vento. Forse ci sarà un
temporale.”
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„Tikiuosi, kad ne. Man labai nepatinka subjurę
orai, ypač griaustinis ir žaibavimas. Aš bijau,
kad žaibas gali trenkti į mane“.

• • •

“Spero di no. Non mi piace il brutto tempo,
specialmente i tuoni e i fulmini. Ho paura di
essere colpito da un fulmine.”
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